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9. просит далее Генерального секретаря рас­
ширить информационную деятельность и предо­
ставить секретариату Международного года ин­
валидов все ресурсы и персонал, необходимые 
для осуществления им своей работы; 

10. приветствует уже достигнутый прогресс в 
деле разработки долгосрочного всемирного пла­
на действий и одобряет порядок и сроки его при­
нятия, предложенные Консультативным комите­
том для Международного года инвалидов на его 
второй сессии 66 ; 

11. просит Генерального секретаря созвать 
сессию Консультативного комитета в 1981 году; 

12. просит Консультативный комитет изучить 
возможности продолжения деятельности Между­
народного института по восстановлению трудо­

способности инвалидов в развивающихся стра­
нах с учетом опыта проведения Международного 
года инвалидов; 

13. предлагает всем главам государств или 
правительств, Председателю тридцать пятой сес­
сии Генеральной Ассамблеи и Генеральному се­
кретарю опубликовать специальные послания в 
начале Международного года инвалидов; 

14. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей тридцать шестой сессии 
пункт, озаглавленный «Международный год ин­
валидов», и ввиду его значения рекомендует, 

чтобы этот пункт рассматривался Генеральной 
Ассамблеей на пленарном заседании в связи с 
проведением Года; 

15. просит Генерального секретаря предста­
вить Генеральной Ассамблее на ее тридцать шес­
тей сессии доклад об осуществлении настоящей 
резолюции. 

92-е пленарное заседание, 
11 декабря 1980 года 

35/134. Международный учебный и научно-ис­
следовательский институт по улучшению 
положения женщин 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 34/157 от 17 де­
кабря 1979 года, в которой она выразила поже­
лание, чтобы консультации, касающиеся согла­
шения с правительством принимающей страны, 

были завершены в ближайшее время, и просила 
Генерального секретаря провести консультации 
с государствами-членами с целью скорейшего на­

значения Директора Международного учебного 
и научно-исследовательского института по улуч­

шению положения женщин, 

получив доклад Совета попечите.1ей Инститv­
та о его сессии, проведенной в Женеве 22-26 о~­
тября 1979 года 67 , 

66 А/35/444, при.1ожение. 
67 Е/ 1980/23. 

получив также доклад Генерального секрета­
рн 68, 

1. настоятельно призывает Генерального се· 
кретаря назначить Директора Международного 
учебного и научно-исследовательского института 
по улучшению положения женщин, в полной ме­

ре учитывая результаты консультаций, проведен­

ных в этой связи с государствами-членами; 

2. выражает пожелание, чтобы необходимые 
консультации, касающиеся соглашения с прави­

тельством Доминиканской Республики, были за­
вершены в ближайшее время; 

3. выражает также пожелание, чтобы Инсти­
тут начал функционировать в Доминиканской 
Республике и чтобы его организация в принима­
ющей стране чрезмерно не затягивалась; 

4. вновь подтверждает основные принципы ра­
боты Института, изложенные в резолюции 1998 
(L,X) Экономического и Социального Совета от 
12 мая 1976 года, в частности, необходимость 
тесного сотрудничества с региональными инсти­

тута\111, И\1еющим11 аналогичные цели; 

5. предлагает правительствам вносить взносы 
наличными и натурой в Целевой фонд Организа­
ции Объединенных Наций для Международного 
учебного и научно-исследовательского институ­
та по улучшению 110ложения женщин; 

6. просит Генерального секретаря представить 
доклад об осуществлении настоящей резолюции 

Экономическому и Социальному Совету на его 
первой очередной сессии 1981 года. 

92-е пленарное заседание, 
11 декабря 1980 года 

35/135. Женщины-беженцы 
и женщины-перемещенные лица 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев резолюции, принятые Всемирной 

конференцией в ра\1ках Десятилетия женщины 
Организации Объединенных Наций, и резолюции, 
изложенные в Програ\1\1е действий на вторую 
1ю.rювину Десяти.~етия женщины Организации 
Объединенных Наций: равенство, развитие и 
\1ир, относительно женщин-беженцев и женщи11-

пере\1еще1111ых лиц 69, которыми занимается Вер­
ховный комиссар Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев, 

признавая, что пробле\1 ы беженцев и переме­

щенных лиц затрагивают все континенты и воз­

лагают особое бре\1я на развивающиеся страны, 

учитывая, что все более серьезное положение 

беженцев и пере'1еще1111ых лиц ложится тяже-

68 Л/35/94. 
69 См. Доклад Все,цирной. конференции в ра,нках Десят11-

,1ет11я женщuны Орган11ааt~11и Объединенных Наций.: равен­
ство, раавит11е и мир, Копенгаген. 14 - 30 и~оля 1980 гт)а 
(издание Организашн1 Объединенных Наций, в нро,,зже 
поп No R.80.1\'.З 11 испрзв.1еш1е), г:1ава 1. 
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ЛЫ1\1 соuиально-экономическим бременем на те 
страны, которые пре,;~.оставляют убежище, по­
мощь или условия для возвращения к нормаль­

ной жизни, 

отмечая с серьезной озабоченностью, что жен­
щины и дети составляют большинство беженцев 
и перемещенных диu во многих районах, 

признавая, что нужды женщин-беженцев и 
женщин-перемещенных лиц как матерей и как 
женщин, на которых лежит вся ответственность 

за содержание их семей, требуют конструктив­
ного признания всеми сторонами необходимости 
предоставления им помощи-, н условий для воз­
вращения к нормадьной жизни, 

признавая также особую уязвимость женщин­

беженuев и женщин-перемещенных лиц в том, 

что касает.:я запугивания, эксплуатаuии, физи­
ческого и полового надругательства, 

учитывая, что особые пробдемы женщин-бежен­
uев и женщин-перемещенных лиц до сих пор не 

полностью изучены, 

решительно подчеркивая необходимость увели­
чения помощи со стороны международного сооб­
щества значительному чисду беженцев и пере­

мещенных диц, 

1. просит все государства сотрудничать с Вер­
ховным комиссаром Организации Объединенных 
Наций по делам беженцев в цедях обеспеченин 
подной охраны благополучия в первую очередь 

женщин II детей в соответствии с их основными 

правам11 по международному праву II национа.r~ь­

l-t(:);\,!у за конодатедьству; 

2. призывает все государства II доноры, 11ре­

доставляющ11е непосреJ.ственную помощь бежен­
цаi\1 и перемещенныi\t юща:\1, приложить усит1я 

ддя уменьшения особой уязвю10ст11 женщин в 

этих условиях путе\1 обеспечения 11\1 .:~.оступа к 

чрезвычайной помощи 11 пporpa:-.1\ta\1 в области 
здравоохранения и 11х акп1вного участня в про­

uессе принятия решений в центрах 11л11 лагерях 
беженцев И.'111 пере:-.1ещенных лиц; 

3. настоятельно призывает междунароJ.ное со­
общество оказать срочную 11 на.:~.лежащую по­

мощь всем женщинам-беженца:\! 11 женщина:-.1-пе­
ремещенным лицам и развивающимся странам, 

предоставляющим 11:-.1 убежнще 11л11 условия для 
возвращения к нормальной жизни, особенно на­
именее развитым II нанбо.~ее пострадавшим стра­
на:-.1; 

4. призывает далее все государства 11 доноры, 
содействующие возвращению к норма.r~ьной жиз­
ни, расселению или репатриации беженцев II пе­
ре:-.1ещенных диц, признать центральную роль 

матери в семье и соответственно в обеспечении 

благосостояния семьи, гарантировать права жен­
щины на личную безопасность II облегчать 11\1 до· 
ступ к консультативным услуrа:\1 11 материальной 

помощи; 

5. настоятельно призывает Верховного комис­
сара в сотрудничестве с правительствами прини­

мающих стран поощрять участие женщин, в том 

числе женщин-беженцев, в руководстве програм­
мами помощи беженцам, особенно в области пре­
доставления элементарных продуктов питания, 

жилья и медицинского обслуживания в странах 
убежища, и содействовать их участию в програм­
мах подготовки кадров и профориентации в стра­
нах убежища и расселения; 

6. настоятельно призывает Верховного комис­
сара использовать опыт всех соответствующих 

органов Организации Объединенных Наций и в 
консультации с заинтересованными странами 

провести подробные исследования и обзоры для 
определения степени особой уязвимости женщин· 
беженцев и женщин-перемещенных лиu, а также 
разработать II осуществить программы и проек­
ты, основанные на результатах этих исследова­

ний; 

7. рекомендует Управлению Верховного ко­
миссара координировать с заинтересованными 

учреждениями Организации Объединенных На­
ций и неправительственными организаuиями 
сбор и анализ данных и проведение общих и ко!-\­
кретных исследований наиболее острых потреб­
ностей женщин-беженuев и женщин-перемещен­
ных лиц; 

8. рекомендует далее Верховному комиссару 
обеспечить увеличение числа женщин на всех 
уровнях его персонала, и особенно на местах, 11 
учредить должность на высоком уровне коорди­

натора программ для женщин. 

92-е пленарное заседание, 
11 декабря 1980 года 

35/136. Всемирная конференция в рамках Деся­
тилетия женщины Организации Объеди­
ненных Наций 

Генеральная Ассамблl:'я, 

ссылаясь на свою резолюцию 3520 (ХХХ) от 
15 декабря 1975 года, в которой она провозгла­
сила период 1976- 1985 годов Десятидетие"" 
женщины Организации Объединенных Наuий: 
_равенство, развитие II мир и постановила созвать 

в середине Десятилетня всемирную конферен­
цию, 

ссылщ1сь также на свою резолюцию 34/158 от 
17 декабря 1979 года о Всемирной конференции 
в рамках Десятилетия женщины Организашш 
Объединенных Наций, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 34/180 от 
18 декабря 1979 года, в приложении к которой 
содержится текст Конвенции о ликвидации всех 
форм д11скр11~111нац11и в отношении женщин, 

вновь подтверждая принципы II цели, изложен­
ные в Мексиканской декларации 1975 года о ра-


